MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10 - PISTOL SETCZP10Y
RINGI/IG

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability

deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light NO IMAGE
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp
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illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro FAY k,e’r,* | l_,.-“ 3 L; |_ |_

Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET CZ P10 Y RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010731

Mfr. No.: 83300011

Color: Black

Make: CZ

Model: P10

Delivery weight: 0.06kg

UPC: 810013521870
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Sicherheitshinweise fiir das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P10

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung bei Tag und Nacht zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur mit kompatiblen Waffen.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Visiers entladen ist.

® Vermeiden Sie die Verwendung des Visiers unter extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen oder
Schnee).

® Achten Sie darauf, dass das Visier nicht beschadigt wird, und vermeiden Sie Sto3e oder Stiirze.

® Nutzen Sie das Visier nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschéadigung feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.

Befestigen Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET geméaR den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

PO PRE

® Nutzung:
1. Schalten Sie das LEDVisier ein, um die optimale Sicht zu gewahrleisten.

2. Zielen Sie auf das Ziel und nutzen Sie das DreiPunkteBild fiir eine prazise Schussabgabe.
3. Uberpriifen Sie regelmaRig die Batterielebensdauer und tauschen Sie die Batterie bei Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektronikabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Aufmerksamkeit und Sorgfalt abhangt. Befolgen Sie
diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10 zu gewéhrleisten.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your product. It is important to read and understand these guidelines before using the Mepro

Evergreen™ sight. This product is designed for daytime and nighttime operations, enhancing your target acquisition

capability.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the Mepro Evergreen™ sight before use.
Always treat your firearm as if it is loaded and never point it at anything you do not intend to shoot.

Use the Mepro Evergreen™ sight only on compatible firearms as specified by the manufacturer.

Do not use the sight if it appears damaged or malfunctioning.

Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight and firearm to ensure they are in good working condition.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the sight in conditions where it may impair your vision or situational awareness.

Avoid exposing the sight to extreme temperatures, moisture, or corrosive environments.

Ensure that the sight is properly mounted and securely attached to the firearm before use.

Do not attempt to disassemble or modify the sight, as this may result in malfunction or injury.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the Mepro Evergreen™ sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded before beginning installation.

Remove any existing sights if necessary.

Align the Mepro Evergreen™ sight with the mounting slot on your firearm.
Secure the sight using the appropriate screws or mounting hardware provided.
Doublecheck that the sight is firmly attached and does not move.

2. Usage:

When ready to use, ensure the firearm is in a safe position.

Activate the Mepro Evergreen™ sight according to the manufacturer's instructions.

Use the illuminated dots for target acquisition during both daytime and nighttime operations.
Always maintain proper shooting stance and follow safe shooting practices.

Disposal Instructions

® Dispose of the Mepro Evergreen™ sight in accordance with local regulations.
® Do not throw the sight in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Mepro Evergreen™ sight, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the product documentation.

Thank you for prioritizing safety while using the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Your adherence to these
guidelines is essential for your safety and the safety of those around you.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Este producto esta disefiado para proporcionar
un rendimiento 6ptimo en situaciones de tiro diurnas y nocturnas. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia esta disefiada para ayudarte a comprender las
precauciones necesarias y como utilizar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10 solo para el propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10 solo en condiciones de tiro
controladas y seguras.

Verificaciéon de Funcionamiento: Antes de cada uso, verifica que la mira iluminada funcione correctamente
y que la fuente de energia esté en buen estado.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y fuentes de
humedad.

Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos
agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar la mira.

® Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion adecuada del MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ P10 en tu pistola CZ P10.

® Asegurate de que la mira esté firmemente montada y alineada correctamente.

Uso:
® Ajusta la mira segun tus preferencias y condiciones de tiro.

® Enciende la mira iluminada y verifica que la iluminacion sea adecuada para tu entorno.
® Practica el tiro en un area segura antes de usar el producto en situaciones de alta presion.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando decidas desechar el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10, asegurate de hacerlo de manera
responsable.

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos electrénicos y sigue las pautas para la
disposicion adecuada.

No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida autorizados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10, consulta la
documentacién proporcionada o visita el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y
cualquier informacién relevante al momento de buscar asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P10 de manera segura y efectiva.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P10

Introduzione

Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza una corretta illuminazione.
Evita di puntare il mirino verso persone o animali.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il mirino sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
® Posiziona il mirino sulla slitta dell'arma in modo che sia allineato correttamente.
® Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

2. Uso del Mirino:
® Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione.

®* Regola l'intensita della luce LED secondo le condizioni ambientali.
® Pratica la mira su bersagli fissi prima di utilizzare il mirino in situazioni di movimento.

3. Manutenzione:

® Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto.
® Non utilizzare solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il prodotto.
® Controlla periodicamente le batterie e sostituiscile se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
® Porta il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Meprolight o contattare il
servizio clienti della tua area. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano quando
richiedi assistenza.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P10.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Celownika Mepro Evergreen™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika Mepro Evergreen™. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie uzytkownikom
niezbednych informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczerstwo podczas korzystania z
tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej dokumentac;ji.

® Nalezy regularnie sprawdzac¢ celownik pod katem uszkodzeh lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek nieprawidtowosci, produkt nie powinien by¢ uzywany.

® Celownik Mepro Evergreen™ jest zaprojektowany z myslg o uzytkownikach dorostych. Nie jest przeznaczony
do uzytku przez dzieci.

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem producenta.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj celownika tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby unikna¢ btedéw w identyfikacji celu.
Zawsze upewnij sie, ze celownik jest poprawnie zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.

Nie kieruj celownika w strone os6b ani zwierzat.

Zachowuj ostroznos$c¢ podczas transportu celownika, aby unikngé uszkodzen mechanicznych.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawiaé celownika samodzielnie, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzen i
utraty gwarancji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne przed rozpoczeciem instalacji.
® Zamocuj celownik na odpowiednim miejscu na broni, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy celownik jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie
Wigcz celownik, korzystajac z instrukcji zawartych w dokumentacii.
Ustaw odpowiedni poziom jasnosci, aby zapewnic¢ optymalng widocznos¢ w danym srodowisku.

[ ]
[ )
® Regularnie sprawdzaj poziom natadowania baterii i wymieniaj je zgodnie z zaleceniami producenta.
® Po zakonczeniu uzytkowania wylacz celownik, aby oszczedzac energie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem,
aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

® W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownika Mepro Evergreen™, prosimy o
kontakt z przedstawicielem producenta.

Podsumowanie



Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania z celownika Mepro Evergreen™. Dziekujemy za
zaufanie do naszego produktu.



Mepro Evergreen™ Pistol Set CZ P10 Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen™ Pistol Set CZ P10 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa opas tarjoaa tarke&a tietoa
tuotteen turvallisesta kaytsta, asennuksesta ja havittamisesta. Mepro Evergreen™ tahtain on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista nakyvyytté ja tarkkuutta ampumaolosuhteissa. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.
Sailytd tuote lapsilta ja muilta suojaa tarvitsevilta henkil6ilta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen yhteydessa.
Varmista, ettd tahtéain on puhdas ja kunnossa ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Harjoittele turvallista ampumista ja kasittelyd ennen tuotteen kaytt6a.

Huolehdi siitd, ettéd ymparistd on turvallinen ampumiseen (ilman esteita tai vaaroja).
Seuraa paikallisia lakeja ja sdant6ja ampumiseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ovat saatavilla ennen asennusta.
®* Noudata mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

® Kiinnita tahtain tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd tahtéin on oikeassa asennossa ja toiminnassa.

2. Kaytto:

® Kaynnistd Mepro Evergreen™ tahtain ja varmista, ettd LEDvalo toimii.

® Saada tahtaimen kirkkaus tarvittaessa paivan tai yon olosuhteiden mukaan.
® Harjoittele kohteen hankintaa ja téahtaysta turvallisessa ymparistdssa.

® Pida tahtain puhtaana ja tarkista saanndéllisesti sen kunto.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.

* Al4 heita elektroniikkajatetta tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P10

Introduktion

Tack for att du har valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Denna produkt ar utformad fér att ge en séker
och effektiv anvandning vid skytte. For att sdkerstélla din sdkerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Sakerstall att du har tillgang till information om produktens sakerhet genom att kontakta en EUbaserad
kontaktpunkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Se till att produkten &r korrekt installerad och justerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn, sno eller dimma).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

* Folj tillverkarens anvisningar for korrekt montering av siktet p& pistolen.
® Kontrollera att siktet &r ordentligt fast och justerat for optimal precision.

2. Anvandning av sikte:
® Aktivera LEDbelysningen genom att folja instruktionerna i manualen.

® Justera siktet for att passa dina individuella skyttebehov.
® Trana regelbundet for att forbéattra din tréffsdkerhet och bekvamlighet med produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering av elektroniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produktsakerhet, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu mifidel MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Tento produkt byl navrZzen
s ohledem na vasi bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Tento navod poskytuje ddlezité informace o bezpeéném
pouZzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému tcelu.

Dbejte na spravnou udrzbu a kontrolu produktu pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé poskozeni produktu prestarte okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani mifidel se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a ze zbran je v bezpecné poloze.

Pfed zaméfenim se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny a bez prekazek.

PTi no¢nim pouZiti se ujistéte, Ze je mifidlo sprdvné nasmérovano a Ze svételny zdroj je funkéni.
Nepouzivejte mifidla v extrémnich podminkéach, jako jsou silné desSté nebo snéhoveé boure, které mohou
ovlivnit viditelnost.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifFidel:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti pro instalaci.
* Nainstalujte pfedni a zadni mifidlo podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné a spravné uchycena.

2. Pouzivani mifidel:

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecné zajisSténa a ze mifidla jsou spravné nastavena.
P¥i dennim pouZiti se ujistéte, Ze méate dobry vyhled na cile.

PFi noCnim pouziti se pfesvédcte, ze LED svételny zdroj je aktivni a jasny.

Po kazdém pouziti zkontrolujte mifidla na pfipadné poSkozeni.

Pokyny k likvidaci
® Tento produkt neobsahuje nebezpecné materialy a splfiuje evropské normy.

® P¥i likvidaci produktu postupuijte podle mistnich pfedpisd o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, obratte se na odbornika na likvidaci elektronickych zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro
nas prioritou.



